‘ Carthagineses y Romanos
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drian Quinones repite
como director de las Bodas
e Anibal e Himilce (lunes,

22 de septiembre), de nuevo con
la intencion de elevar la especta-
cularidad del momento, incorpo-
rando a un acto ya guionizado mas
accion, efectos escénicos de luzy
sonido y fuegos artificiales. Una
veintena de actores y algunos cen-
tenares de festeros participan en
este acto que se abre con el pacto
que establece Amilcar Barca con
algunos pueblos de Iberia, entre
ellos un reino prospero como Cas-
tulo, a través de matrimonio con-
certado entre la hija de este, Himil-
ce, y Anibal Barca. El enlace per-
mitiria al general Anibal carthagi-
nés sellar un pacto de amistad con
los pueblos de la peninsula.

En principio los protagonis-
tas no aceptan la imposicion del
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matrimonio, pero finalmente
nace el amor y la boda se reali-
za ante la aclamacioén de las vein-
ticinco tropas carthaginesasy
los cientos de espectadores que
siguen cada ano este acto, de
nuevo en el escenario Plaza Ma-
yor del Puerto.

Se estrenan este ano como Ani-
bal e Himilce Angel Celdran y Je-
nifer Villalba.

Anibal e Himilce sellando su amor. A la izquierda, incursién de Anibal entre el publlco FOTO

Unas bodas cargadas de historia

Lunes, 22 septiembre. Anibal e Himilce protagonizan el enlace mas esperado
en un acto cargado de emocion y que ha ganado en espectacularidad
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El Oraculo de Tanit desvela
el futuro de Anibal y de la ciudad

Martes, 23 septiembre. Himilce
busca respuestas en el templo
tras unos suenos nada halaglienos
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a noche toca su campana
qunesta y un halo de miste-
rio se cierne sobre el ma-
jestuoso escenario del Auditorio

Paco Martin. La princesa Himil-
ce cree haber tenido unos sue-
nos premonitorios un tanto os-
curos. Apenada por la marcha de
Anibal hacia Sagunto, se dirige
al Templo para consultar a la dio-
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sa sobre su matrimonio y el fu-
turo de la ciudad. La suma sacer-
dotisa hace de mediadora. Es la
encargada de interpretar las pa-
labras de la diosa Tanit. Y no son
halagiienas.

La representacion del Oracu-
lo respeta el texto original de Rosa
Juaneda, bajo la direccion de
Adridn Quinones, que ha decidi-
do dotar de mas fuerza a la esce-
nografia con el objetivo de que
sea un acto mas participativo e
interactivo, con mayor presencia
de las tropas carthaginesas. Las
sorpresas entreactos estan ga-
rantizadas, asi como las incur-
siones de los protagonistas en-
tre el publico, de nuevo con el ob-
jetivo de sorprender y que esta
historia siga estando muy pre-
sente en el corazoén de los carta-
generos.




